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STATED DIRECTION OF EXPANSION 
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DISPOSAL

REGISTRERING
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TRANSPORTKORRIDOR
TRANSPORT CORRIDOR
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URN STORAGE FOR INTERMENT
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Urnhanteringsrum
Utrymmet är planerat för 
att ha en neutral karaktär.

Urn release room
The space is planned to 
have a neutral character.

Cremation
High sidelights fill the 
space with natural light 
and generate a sense of 
openness.

Kontrollrum
Linjär konfiguration för att 
uppnå full  synlighet av
ugnarna

TÄVLINGSOMRÅDE
COMPETITION AREA

FÖRPLATS TÄVLINGSOMRÅDE
FORECOURT AREA

SÖRJANDES
RUMMOURNERS

2 1

C
C

B
B

AA

2

1

0 10 20

Den södra sidan accentuerar utgång-
spunkten att förena byggnaden med 
skogslandskapet.
Skogsatmosfären penetrerar byggna-
dens inre och skapar en helande och 
symbolisk plats för sörjande och en 
optimal arbetsplats för de anställda.

The south side of the building accentua-
tes the premise of blending with the 
woodland. The woodland atmosphere 
penetrates the interior of the building, 
creating a healing and symbolic space 
for mourners and an optimal working a 
space for staff.

Gångstigar och bilvägar är utlagda i syfte att sammanbin-
da det nya krematoriet med det befintliga och med hela 
kyrkogården med hänsyn också till mindre stigar i 
skogen. Materialet för vägar och parkeringar är dräneran-
de asfalt med slitlager i ett ljust stenmaterial. Nya 
gångvägar utförs i singel som i Asplunds Skogskapell.

Roads and paths are laid out with the aim to connect the 
new crematorium to the existing one and to the overall 
cemetery, considering also the presence of minor paths 
in the woodland. The material for roads and parkings are 
covered with drained asphalt with a surface course of 
light coloured stone. New paths are covered with shingle 
as in Asplund’s Woodland Chapel.

De generösa runda öppningar är avsedda 
att smälta samman interiören med atmo-
sfären i det yttre  skogslandskapet genom 
ljuset som filtreras genom trädkronorna
.
The generous round openings are intended 
to blend the interior space with the exterior 
woodland atmosphere where the light is 
filtered through the tree crowns.

Informella sittplatser för vila och reflektion 
föreslås vid den vattenspegel som bildar en 
stiliserad skogstjärn och i den bevarade glän-
tan. Sittplatserna ordnas på långa tallstockar 
som gör det möjligt att finna en plats där 
skogens skimmer kan upplevas.

Informal seating is for rest and reflection are 
proposed near the stylized woodland tarn 
and in the preserved clearing. Seating is 
arranged on long pine logs giving possibilities 
of finding a place where the woodland shim-
mer can be experienced.

Skogens upplevelsemässiga värde bevaras och förstärks genom riktade 
skogsvårdsinsatser såsom röjning av gran och lövträd samt föryngring av 
tallbeståndet.
The experience value of the woodland is maintained and strengthened through 
proactive silvicultural measures as clearance of spruce and broadleaf species 
together with rejuvenation of the pine forest.

Registrering
Detta utrymme utrustat med automa-
tiska skjutdörrar är det helt fritt från 
hinder. 
Registration
This space is planned to be fully 
accessible to the funeral contractors. 
Equipped equipped with automatic 
sliding doors, is completely barrier 
free.

Personalutrymmen
Konceptet för personalrummen är 
"att arbeta inne i skogslandska-
pet".
Staff area
The concept for the staff rooms is 
“working inside the woodland”. 

Entrégård.
Entrégården är ett buffer-
tområde mellan interiör och 
exteriör.

Entrance yard
The entrance yard is a buffer 
space between interior and 
exterior. 

Central gårdFormen på den centrala 
gården är en konsekvens av trädens 
läge. De yttre och inre golvnivåerna 
matchar varandra och accentuerar 
därigenom kontinuiteten av skogen inne 
i byggnaden. 
The central courtyard shape results from 
the position of the trees. The interior and 
exterior floor levels match accentuating 
the continuity of the forest inside the 
building

Kremering
Höga sidoljus lyser upp 
utrymmet med naturligt 
ljus och skapar en 
känsla av öppenhet.

Control room
The Control room has a 
linear configuration for full 
visibility of the furnaces.
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Mourner’s court yard
The mourner’s court yard is linked in a subtle way 
with the cremation space. The visitors can choose 
to concentrate on the coffin and insertion procedu-
re or have some relief looking outside to the 
courtyard.

De sörjandes gård
De sörjandes gård är på ett diskret sätt förenad 
med kremeringsutrymmet. Besökarna kan välja att 
koncentrera sig på kistan och insättningsprocedu-
ren eller söka lindring genom att titta ut på gården.

(ACCUMULATORER)
(ACCUMULATORS)
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ÅTERSTÄLLD MARKVEGETATION
RECREATED GROUNDVEGETATION

Stone wall
The exterior wall surface has been set to match the 
stone of the existing crematorium.

Yttervägg
Den yttre väggbeklädnaden har valts för att passa 
ihop med stenen i det befintliga krematoriet. 

Slit window
Slit windows create impressive light patterns along 
the corridor where the rhythm of light and change in 
the corridor can be felt.

Smala fönster
Smala fönster skapar imponerande ljusmönster 
längs korridoren, där man kan känna ljusets rytm 
och förändring i korridoren.

Forecourt
The forecourt area is planned to be highly efficient 
and comfortable. The road width enables an easy 
circulation for two vehicles, minimizing the possibility 
of congestion. 

Förgård
Förgårdens yta är planerad för att vara mycket 
effektiv och bekväm. Vägbredden möjliggör att två 
fordon lätt kan cirkulera, vilket minimerar risken för 
trängsel.

(UNDERGROUND MACHINE SPACE)

Services as flue gas equipment, fan and pump rooms 
are concealed underground in order to minimize the 
noise and having the least possible impact on the 
original landscape and the environment.

(MASKINUTRYMME I KÄLLARPLAN)

Teknik såsom avgaskylare, fläkt- och pumprum, är 
dolda under marken för att minimera den utskjutande 
volymen av byggnaden, bullret och för att förorsaka 
så liten skada som möjligt på det ursprungliga land-
skapet och på miljön.

Sectional concept
Half of the building is buried underground to harmonize with the wood-
land environment. The protruding building volume is minimized and the 
woodland and human scales are maintained.

Sektionskoncept
Hälften av byggnaden ligger under marken för att harmonisera med det 
omgivande skogslandskapet.  Den utskjutande delen är minimerad och 
skogslandets och de mänskliga skalorna har bibehållits.

High-side light
The high side light captures the true characterics of the 
woodland light. These windows fill the space with bright-
ness for a proper working environment. 

Höga sidoljus
Det höga sidoljuset fångar de sanna karaktäristika i skog-
sljuset. Dessa fönster fyller utrymmet med ljus för en riktig 
arbetsmiljö.

ZONINDELNING OCH CIRKULATION
ZONING & CIRCULATION

HUVUDKONCEPT
MAIN CONCEPT
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Kortfattad beskrivning av material 
och konstruktionsprinciper

Förslaget respekterar Skogskyrkogården som ritades av Gunnar 
Asplund och Sigurd Lewerentz under första hälften av 1900-talet 
genom att följa deras grundprinciper, anspråkslöshet, enkelhet, 
elegans och användandet av modern teknologi. 

Projektets namn, Skogskimmer, refererar till skogens ljus, unikt 
och speciellt. Ljuset som lekfullt skimrar genom trädkronorna, 
träffar marken och kastar skuggor i en evig rörelse.

Byggnaden är lokaliserad mot den norra sidan av tomten och ut-
nyttjar därigenom den mjuka sluttningen och respekterar de be-
�¿�Q�W�O�L�J�D���Y�L�N�W�L�J�D���W�D�O�O�W�U�l�G�H�Q���V�R�P���Y�L���D�Q�V�H�U���Y�l�V�H�Q�W�O�L�J�D���I�|�U���V�N�R�J�V�O�D�Q�G�V-
kapets karaktär. Läget är också strategiskt därför att det inte 
�N�R�Q�N�X�U�U�H�U�D�U���H�O�O�H�U���S�n���Q�n�J�R�W���V�l�W�W���V�W�|�U���G�H�W���E�H�¿�Q�W�O�L�J�D���N�U�H�P�D�W�R�U�L�H�W��

Planen är huvudsakligen organiserad på en nivå. Serviceutrym-
mena är dolda under marken för att minimera den utskjutande 
volymen av byggnaden. Byggnaden är placerad på nivån +38,0 m 
för att förena interiörens huvudsakliga utrymmen med marknivån 
vid entrén för besökare och anställda.

Byggnaden är utformad utifrån ett raster och anpassat det till 
platsens förutsättningar. Förslaget rymmer alla de efterfrågade 
�I�X�Q�N�W�L�R�Q�H�U�Q�D�� �R�F�K�� �G�H�Q�� �V�S�H�F�L�¿�N�D�� �N�D�U�D�N�W�l�U�H�Q�� �I�|�U�� �Y�D�U�M�H�� �X�W�U�\�P�P�H����
samtliga inmätta träd bevaras, främst tallar av stort värde. Tallens 
pålrot gör det möjligt att bevara dessa träd nära byggnaden.

Layouten utnyttjar trädens läge för att organisera utrymmet ur 
funktionell och symbolisk utgångspunkt, byggnadens öppningar 
svarar mot trädens läge. 

�'�H�Q�� �E�H�¿�Q�W�O�L�J�D�� �P�D�U�N�Y�H�J�H�W�D�W�L�R�Q�H�Q�� �P�H�G�� �E�O�n�E�l�U�V�U�L�V���� �O�L�Q�J�R�Q�U�L�V�� �R�F�K��
ljung bevaras i så stor utsträckning som möjligt och den åter-
skapas där den idag är bristfällig eller tar skada genom byggnad-
sarbetet. Den naturliga markvegetationen lyfts bildligt också upp 
på byggnadens tak i form av en extensiv takträdgård som ger 
isolering och utgör ett ekologiskt värde.

Den stora gården i centrum av kompositionen delar byggnaden 
i tre funktionella ytor. Den norra sidan är planerad för att på ett 
effektivt sätt svara mot de funktionella kraven som har att göra 
med hanteringen av kistorna och kremeringsprocessen. Den sö-
dra sidan däremot är delad i två, ena sidan är för personalen och 
den andra för besökarna.

Kremeringsutrymmena ligger mot tomtens nordöstra sida. Voly-
men är högre än resten av byggnaderna. Höga sidoljus fyller 
ytan med naturellt ljus och skapar en känsla av öppenhet. Vägg-
materialet som har direkt kontakt med exteriören avses att vara 
samma som används i Asplunds krematorium. Detta material 
kommer att göra hela skogskyrkogården enhetlig och det har en 
�V�S�H�F�L�H�O�O���N�Y�D�O�L�W�H�W���D�W�W���U�H�À�H�N�W�H�U�D���O�M�X�V�H�W��

�6�N�R�J�V�V�N�L�P�P�H�U�� �K�D�U�� �H�W�W�� �À�H�[�L�E�H�O�W�� �D�Q�V�O�D�J�� �R�F�K�� �N�D�Q�� �M�X�V�W�H�U�D�V�� �X�Q�G�H�U��
projektets gång. Syftet är att förena och till fullo dra nytta av 
förhållandena i skogslandskapet.

Brief description of materials 
and structural principles

The proposal respects the woodland cemetery designed by Gun-
�Q�D�U���$�V�S�O�X�Q�G���D�Q�G���6�L�J�X�U�G���/�H�Z�H�U�H�Q�W�]���G�X�U�L�Q�J���W�K�H���¿�U�V�W���K�D�O�I���R�I���W�K�H�������W�K��
century by following their basic principles of modesty, simplicity, 
elegance and the us     HHHe of modern technology.

The name of the project, Woodland Shimmer, is a reference to 
the light of the forest, unique and extraordinary. The light that 
playfully crosses through the tree crowns hits the ground casting 
shadows in eternal movement. 

The building is located towards the northern side of the site, tak-
ing advantage of the soft slope and respecting the location of the 
existing important pine trees. This location is also strategic since 
it does not compete or interfere in any sense with the existing 
crematorium. 

The plan is mainly organized in one level. The service spaces 
are concealed underground in order to minimize the protruding 
volume of the building. The ground is set to level +38,0 m in order 
to match and connect the interior main spaces with the ground 
level at the entrance for visitors and staff.

The building is based on a regular spatial grid adapting it to the 
existing conditions on site. The proposal accommodates all the 
�U�H�T�X�L�U�H�G���I�X�Q�F�W�L�R�Q�V���D�Q�G���V�S�H�F�L�¿�F���F�K�D�U�D�F�W�H�U���I�R�U���H�D�F�K���V�S�D�F�H�����U�H�W�D�L�Q-
ing all trees measured, mainly pines of great value. The taproot 
of the pine makes conservation near the building possible.

The layout takes advantage of the location of the trees, in order 
to organize the space from a functional and a symbolic point of 
view; the openings of the building match to the location of the 
trees.

The existing undergrowth of bilberry, lingonberry and heather is 
conserved as far as possible and recreated where damaged dur-
ing the building process. The natural ground vegetation is also 
�¿�J�X�U�D�W�L�Y�H�O�\�� �O�L�I�W�� �X�S�� �R�Q�� �W�K�H�� �U�R�R�I�� �L�Q�� �W�K�H�� �I�R�U�P�� �R�I�� �D�Q�� �H�[�W�H�Q�V�L�Y�H�� �U�R�R�I��
garden, providing insulation and ecological value.

The main courtyard in the center of the composition divides the 
building in three main functional areas. The north side is planned 
�W�R���H�I�¿�F�L�H�Q�W�O�\���U�H�V�S�R�Q�G���W�R���W�K�H���I�X�Q�F�W�L�R�Q�D�O���U�H�T�X�L�U�H�P�H�Q�W�V���U�H�O�D�W�H�G���Z�L�W�K��
�W�K�H���K�D�Q�G�O�L�Q�J���R�I���F�R�I�¿�Q�V���D�Q�G���F�U�H�P�D�W�L�R�Q���S�U�R�F�H�V�V�����W�K�H���V�R�X�W�K���V�L�G�H���L�V��
dived on one side for the staff and and on the other for visitors. 

The cremation spaces are located towards the north east end of 
the site. The volume is higher than the rest of the building. High 
�V�L�G�H�O�L�J�K�W�V�� �¿�O�O�� �W�K�H�� �V�S�D�F�H�� �Z�L�W�K�� �Q�D�W�X�U�D�O�� �O�L�J�K�W���D�Q�G�� �J�H�Q�H�U�D�W�H�� �D�� �V�H�Q�V�H��
of openness. 

The material for the walls that have direct contact with the ex-
terior are in the same stone as of Asplund’s crematorium. This 
material will unify the identity of the overall woodland cemetery 
and it has a special quality of casting the light.

�:�R�R�G�O�D�Q�G���6�K�L�P�P�H�U���K�D�V���D���À�H�[�L�E�O�H���D�S�S�U�R�D�F�K���D�Q�G���F�D�Q���D�G�M�X�V�W���D�O�R�Q�J��
the construction process onsite; the aim is to blend with and take 
full advantage of the woodland conditions.
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En begränsad mängd material 
(aluminium, glas, sten och 
betong) och enkla 
(minimerade) detaljer skapar 
en ren och andlig miljö. Syftet 
är att utföra en högeffektiv och 
ekologisk byggnad. Värmeför-
lusten är kontrollerad eftersom 
en del av byggnadsvolymen är 
nergrävd och taket täckt med 
grönska. Uppvärmning, ventila-
tion och luftkonditionering (inkl 
golvvärme) kommer att utredas 
noggrant.

A limited amount of materials 
(aluminum, glass, wood, stone 
and concrete) and simple 
(minimized) details make the 
space pure and spiritual. The 
aim is to accomplish a highly 
efficient and ecological build-
ing. Heat loss is controlled 
since part of the building 
volume is buried and the roof is 
covered with a roof garden. 
Heating, ventilation and air 
condition (including floor heat-
ing) will be properly developed.

SKOGSKREMATORIET II
WOODLAND CREMATORIUM II
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KAPELLSLINGAN

SKOGSKREMATORIET 
WOODLAND CREMATORIUM
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En begränsad mängd material 
(aluminium, glas, sten och 
betong) och enkla 
(minimerade) detaljer skapar 
en ren och andlig miljö. Syftet 
är att utföra en högeffektiv och 
ekologisk byggnad. Värmeför-
lusten är kontrollerad eftersom 
en del av byggnadsvolymen är 
nergrävd och taket täckt med 
grönska. Uppvärmning, ventila-
tion och luftkonditionering (inkl 
golvvärme) kommer att utredas 
noggrant.

A limited amount of materials 
(aluminum, glass, wood, stone 
and concrete) and simple 
(minimized) details make the 
space pure and spiritual. The 
aim is to accomplish a highly 
efficient and ecological build-
ing. Heat loss is controlled 
since part of the building 
volume is buried and the roof is 
covered with a roof garden. 
Heating, ventilation and air 
condition (including floor heat-
ing) will be properly developed.
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Sektion och situa-
tionsplan 1:1600 
Section and site plan 
1:1600
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Östanvindsvägen

BEFINTLIG STIG
EXISTING PATH

SKOSTJÄRN
WOODLAND TARN

BEVARAD MARKVEGETATION
RETAINED GROUNDVEGETATION

ÅTERSTÄLLD MARKVEGETATION
RECREATED GROUNDVEGETATION

FÖRGÅRD FÖR LIKBILAR
FORECOURT FOR HEARSES

ENTREPLATS
ENTRANCE YARD

INNERGÅRD
COURTYARD

MOTTARINGSHALL FÖR BISÄTTNING
MORTUARY RECEPTION HALL

BISÄTTNINGSRUM MED BILGE-
NOMFART

5 ST. PARKERINGSPLATSER INTILL FÖRGÅRDEN
5 PARKING SPACES ADJOJNING THE FORECOURT

FÖRESLAGEN STIG
PROPOSED PATH

CONTAINERPLATS
DISPOSAL SKIP

PERSONALENTRÉ
STAFF ENTRANCE

ANHÖRIGENTRÉ
FAMILIES ENTRANCE

STÖDMUR
LOW WALL

WC, STÄD OCH FÖRRÄD
TOILETS CLEANING AND STORES

LOBBY
LOBBY

EXPEDITION INKL.VÄNTPLATS
OFFICE, INC. WAITING POINT

CHEFSKONTOR
MANAGER’S OFFICE

PERSONAL - OCH MÖTESRUM
STAFF AND MEETING ROOM

PAUS INKL. PENTRY OCH MATRUM
STAFF ROOM, INC. PANTRY & CANTEEN

OMKL. HERRAR
CHANGING ROOM MEN

OMKL. DAMMER
CHANGING ROOM WOMEN

TRUCKLADDNINGSPLATS
TRUCK RECHARGING POINT

GARAGE MED LADDNINGSSTATIONER
GARAGE WITH RECHARGING STATIONS

SOPRUM
REFUSE

DISPOSAL

REGISTRERING
REGISTRATION

KYLRUM MOTTAGNING
COLD STORE RECEPTION

KYLRUM 1 FÖRE CEREMONI
COLD STORE 1, PRE CEREMONY

TRANSPORTKORRIDOR
TRANSPORT CORRIDOR

KYLRUM 2 FÖRE KREMERING
COLD STORE 2, PRE CREMATION

URNLAGRING F    R GRAVSÄTNING
URN STORAGE FOR INTERMENT

URN-UTLÄMNINGSRUM
URN RELEASE ROOM

WC
TOILETS

Urnhanteringsrum
Utrymmet är planerat för 
att ha en neutral karaktär.

Urn release room
The space is planned to 
have a neutral character.

TÄVLINGSOMRÅDE
COMPETITION AREA
FÖRPLATS TÄVLINGSOMRÅDE
FORECOURT AREA

2 1

C
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Den södra sidan accentuerar utgång-
spunkten att förena byggnaden med 
skogslandskapet.
Skogsatmosfären penetrerar byggna-
dens inre och skapar en helande och 
symbolisk plats för sörjande och en 
optimal arbetsplats för de anställda.

The south side of the building accentua-
tes the premise of blending with the 
woodland. The woodland atmosphere 
penetrates the interior of the building, 
creating a healing and symbolic space 
for mourners and an optimal working a 
space for staff.

Gångstigar och bilvägar är utlagda i syfte att sammanbin-
da det nya krematoriet med det befintliga och med hela 
kyrkogården med hänsyn också till mindre stigar i 
skogen. Materialet för vägar och parkeringar är dräneran-
de asfalt med slitlager i ett ljust stenmaterial. Nya 
gångvägar utförs i singel som i Asplunds Skogskapell.

Roads and paths are laid out with the aim to connect the 
new crematorium to the existing one and to the overall 
cemetery, considering also the presence of minor paths 
in the woodland. The material for roads and parkings are 
covered with drained asphalt with a surface course of 
light coloured stone. New paths are covered with shingle 
as in Asplund’s Woodland Chapel.

Skogens upplevelsemässiga värde bevaras och förstärks genom riktade 
skogsvårdsinsatser såsom röjning av gran och lövträd samt föryngring av 
tallbeståndet.
The experience value of the woodland is maintained and strengthened through 
proactive silvicultural measures as clearance of spruce and broadleaf species 
together with rejuvenation of the pine forest.

Registrering
Detta utrymme utrustat med automa-
tiska skjutdörrar är det helt fritt från 
hinder. 
Registration
This space is planned to be fully 
accessible to the funeral contractors. 
Equipped equipped with automatic 
sliding doors, is completely barrier 
free.

Personalutrymmen
Konceptet för personalrummen är 
"att arbeta inne i skogslandska-
pet".
Staff area
The concept for the staff rooms is 
“working inside the woodland”. 

Entrégård.
Entrégården är ett buffer-
tområde mellan interiör och 
exteriör.

Entrance yard
The entrance yard is a buffer 
space between interior and 
exterior. 

Central gårdFormen på den centrala 
gården är en konsekvens av trädens 
läge. De yttre och inre golvnivåerna 
matchar varandra och accentuerar 
därigenom kontinuiteten av skogen inne 
i byggnaden. 
The central courtyard shape results from 
the position of the trees. The interior and 
exterior floor levels match accentuating 
the continuity of the forest inside the 
building

+37.8
+37.5

110 112 111 80

TAKTRÄDGÅRD
ROOF GARDEN

TAKTRÄDGÅRD
ROOF GARDEN

INNERGÅRD
COURTYARD

+42.8

+38.0

FÖRGÅRD FÖR LIKBILAR
FORECOURT FOR HEARSES

REGISTRERING
REGISTRATION

CHEFSKONTOR
MANAGER’S
OFFICE URNLAGRING FÖR GRAVSÄTNING

URN STORAGE FOR INTERMENT

Slit window
Slit windows create impressive light patterns along 
the corridor where the rhythm of light and change in 
the corridor can be felt.

Smala fönster
Smala fönster skapar imponerande ljusmönster 
längs korridoren, där man kan känna ljusets rytm 
och förändring i korridoren.

Forecourt
The forecourt area is planned to be highly efficient 
and comfortable. The road width enables an easy 
circulation for two vehicles, minimizing the possibility 
of congestion. 

Förgård
Förgårdens yta är planerad för att vara mycket 
effektiv och bekväm. Vägbredden möjliggör att två 
fordon lätt kan cirkulera, vilket minimerar risken för 
trängsel.

Sectional concept
Half of the building is buried underground to harmonize with the wood-
land environment. The protruding building volume is minimized and the 
woodland and human scales are maintained.

Sektionskoncept
Hälften av byggnaden ligger under marken för att harmonisera med det 
omgivande skogslandskapet.  Den utskjutande delen är minimerad och 
skogslandets och de mänskliga skalorna har bibehållits.

N

N°
00,00

BEVARAT TRÄD / SAMTLIGA BEFINTLIGA TRÄD BEVARADE
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FÖRESLAGET TRÄD
PROPOSED TREE

TRÄDNUMRERING ENLIGT ERHÅLLEN TRÄDMÄTNING
NUMBERING OF TREES ACCORDING TO RECEIVED TREE MEASUREMENT

BEVARAT TRÄD
RETAINED TREE

FÖRESLAGIT TRÄD
PROPOSED TREE

kommer i vilket fall bli svåra att återplantera när de dör 
och det är inte meningen att det ska finnas några små träd i 
byggnaden. De cirkulära glaspartierna måste också utföras 
i delar med sammanfogningar som kommer att ge ett annat 
uttryck än bilderna i presentationen. Förslaget visar också 
nivåmässiga komplikationer kring de glasade ljusgårdarna. 
Det finns en motsättning mellan den statiska byggnaden 
och landskapet, som faktiskt förändras hela tiden. Förslaget 
visar också hur yttre träd kan sparas genom att flika in i 
byggnaden. Det skulle ha varit en mer rimlig utgångspunkt 
i förhållningssättet till landskapet och antagligen ge ett 
starkare uttryck än de många små insprängda cirkulära 
ljusgårdarna kring enstaka träd.

Ljusgårdarna kring de befintliga träden har också 
försvårat en effektiv planlösning. Mittaxeln sträcker ut 
funktionerna vilket gör att byggnaden gradvis arbetar sig 

intention that there should be any saplings in the building. The 
circular glazed sections, moreover, will have to be construc-
ted in sections, the joins between which will create quite a 
different impression from the pictures in the presentation. The 
proposal also reveals gradient complications round the glazed 
courts. There is a contradiction between the static building 
and the landscape, which actually changes all the time. The 
scheme also shows how outer trees can be saved by folding 
them into the building. This would have been a more plausible 
point of departure in relating to the landscape and would pre-
sumably be more powerfully expressive than the many small 
circular light courts inserted round individual trees.

The light courts surrounding the existing trees have also 
impeded an efficient layout. The central axis elongates the 
functions, causing the building to gradually work its way 
downwards in the terrain. The resultant internal logistics 
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BEFINTLIG STIG
EXISTING PATH

BEVARAD MARKVEGETATION
RETAINED GROUNDVEGETATION

SITTPLATS
SEATING

GLÄNTA
CLEARING

INNERGÅRD
COURTYARD

FÖRVARING
FARLIGT AVFALL
HAZARDOUS
WASTE STORAGE 

REDOVISAD EXPANTIONSRIKTNING
STATED DIRECTION OF EXPANSION 

KYLRUM 2 FÖRE KREMERING
COLD STORE 2, PRE CREMATION

URNLAGRING F    R GRAVSÄTNING
URN STORAGE FOR INTERMENT

INSÄTTNINGSROOM
INSERTION

AVSKILJD UGN
SEGRAGATED FURNACE

MASKINUTRYMME I KÄLLARPLAN
UNDERGROUND SERVICES

HISS
LIFT

UGNSRUM
FURNACE

KONTROLLRUM
CONTROL ROOM

ACCUMULATORER
ACCUMULATORS

ASKBEREDNING
ASH PREPARATION

URNHANTERIN-
GSRUM
URN HANDLING 
SPACE

UTRAKNINGSRUM
ASH

Urnhanteringsrum
Utrymmet är planerat för 
att ha en neutral karaktär.

Urn release room
The space is planned to 
have a neutral character.

Cremation
High sidelights fill the 
space with natural light 
and generate a sense of 
openness.

Kontrollrum
Linjär konfiguration för att 
uppnå full  synlighet av
ugnarna

SÖRJANDES
RUMMOURNERS

B
B

A

De generösa runda öppningar är avsedda 
att smälta samman interiören med atmo-
sfären i det yttre  skogslandskapet genom 
ljuset som filtreras genom trädkronorna
.
The generous round openings are intended 
to blend the interior space with the exterior 
woodland atmosphere where the light is 
filtered through the tree crowns.

Informella sittplatser för vila och reflektion 
föreslås vid den vattenspegel som bildar en 
stiliserad skogstjärn och i den bevarade glän-
tan. Sittplatserna ordnas på långa tallstockar 
som gör det möjligt att finna en plats där 
skogens skimmer kan upplevas.

Informal seating is for rest and reflection are 
proposed near the stylized woodland tarn 
and in the preserved clearing. Seating is 
arranged on long pine logs giving possibilities 
of finding a place where the woodland shim-
mer can be experienced.

Kremering
Höga sidoljus lyser upp 
utrymmet med naturligt 
ljus och skapar en 
känsla av öppenhet.

Control room
The Control room has a 
linear configuration for full 
visibility of the furnaces.

ÅTERSTÄLLD MARKVEGETATION
RECREATED GROUNDVEGETATION
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URNLAGRING FÖR GRAVSÄTNING
URN STORAGE FOR INTERMENT

REDOVISAD EXPANTIONSRIKTNING
STATED DIRECTION OF EXPANSION 

ÅTERSTÄLLD MARKVEGETATION
RECREATED GROUNDVEGETATION

Stone wall
The exterior wall surface has been set to match the 
stone of the existing crematorium.

Yttervägg
Den yttre väggbeklädnaden har valts för att passa 
ihop med stenen i det befintliga krematoriet. 

(UNDERGROUND MACHINE SPACE)

Services as flue gas equipment, fan and pump rooms 
are concealed underground in order to minimize the 
noise and having the least possible impact on the 
original landscape and the environment.

(MASKINUTRYMME I KÄLLARPLAN)

Teknik såsom avgaskylare, fläkt- och pumprum, är 
dolda under marken för att minimera den utskjutande 
volymen av byggnaden, bullret och för att förorsaka 
så liten skada som möjligt på det ursprungliga land-
skapet och på miljön.

High-side light
The high side light captures the true characterics of the 
woodland light. These windows fill the space with bright-
ness for a proper working environment. 

Höga sidoljus
Det höga sidoljuset fångar de sanna karaktäristika i skog-
sljuset. Dessa fönster fyller utrymmet med ljus för en riktig 
arbetsmiljö.

ZONINDELNING OCH CIRKULATION
ZONING & CIRCULATION

HUVUDKONCEPT
MAIN CONCEPT

TAKTRÄDGÅRD

COFFIN

ASH

VISITORS

MASKINUTRYMME I KÄLLARPLAN

ASKA

KISTA

BESÖKARE

UNDERGROUND MACHINE SPACE

VISITORS
BESÖKARE
STAFF

KREMERING
PROCESSING SPACES

STAFF

GREEN ROOF

ENTRANCE
ENTRÉ

3M

PERSONAL

PERSONAL
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KYLRUM 2 FÖRE KREMERING
COLD STORE 2, PRE CREMATION

URNLAGRING F    R GRAVSÄTNING
URN STORAGE FOR INTERMENT

INSÄTTNINGSROOM
INSERTION

AVSKILJD UGN
SEGRAGATED FURNACE
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UNDERGROUND SERVICES

HISS
LIFT
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Urnhanteringsrum
Utrymmet är planerat för 
att ha en neutral karaktär.

Urn release room
The space is planned to 
have a neutral character.

Cremation
High sidelights fill the 
space with natural light 
and generate a sense of 
openness.

Kontrollrum
Linjär konfiguration för att 
uppnå full  synlighet av
ugnarna
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RUMMOURNERS

B
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De generösa runda öppningar är avsedda 
att smälta samman interiören med atmo-
sfären i det yttre  skogslandskapet genom 
ljuset som filtreras genom trädkronorna
.
The generous round openings are intended 
to blend the interior space with the exterior 
woodland atmosphere where the light is 
filtered through the tree crowns.

Informella sittplatser för vila och reflektion 
föreslås vid den vattenspegel som bildar en 
stiliserad skogstjärn och i den bevarade glän-
tan. Sittplatserna ordnas på långa tallstockar 
som gör det möjligt att finna en plats där 
skogens skimmer kan upplevas.

Informal seating is for rest and reflection are 
proposed near the stylized woodland tarn 
and in the preserved clearing. Seating is 
arranged on long pine logs giving possibilities 
of finding a place where the woodland shim-
mer can be experienced.

Kremering
Höga sidoljus lyser upp 
utrymmet med naturligt 
ljus och skapar en 
känsla av öppenhet.

Control room
The Control room has a 
linear configuration for full 
visibility of the furnaces.
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Stone wall
The exterior wall surface has been set to match the 
stone of the existing crematorium.

Yttervägg
Den yttre väggbeklädnaden har valts för att passa 
ihop med stenen i det befintliga krematoriet. 

(UNDERGROUND MACHINE SPACE)

Services as flue gas equipment, fan and pump rooms 
are concealed underground in order to minimize the 
noise and having the least possible impact on the 
original landscape and the environment.

(MASKINUTRYMME I KÄLLARPLAN)

Teknik såsom avgaskylare, fläkt- och pumprum, är 
dolda under marken för att minimera den utskjutande 
volymen av byggnaden, bullret och för att förorsaka 
så liten skada som möjligt på det ursprungliga land-
skapet och på miljön.

High-side light
The high side light captures the true characterics of the 
woodland light. These windows fill the space with bright-
ness for a proper working environment. 

Höga sidoljus
Det höga sidoljuset fångar de sanna karaktäristika i skog-
sljuset. Dessa fönster fyller utrymmet med ljus för en riktig 
arbetsmiljö.
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nedåt i terrängen. Den inre logistiken blir utsträckt och 
svårläst. Det finns flera oönskade konflikter och korsningar 
mellan olika funktioner. Anhöriga måste gå in genom 
personalutrymmena vid huvudentrén och även passera 
huvudkorridoren där kistor och urnor transporteras för att 
nå anhörigrummet vid ugnsrummet, vilket inte är accepta-
belt. Byggnaden ger också en viss källarkänsla eftersom till 
exempel ugnsdelen delvis ligger under marknivå. 

I byggnadens olika delar finns tydliga citat av både 
Asplund och Lewerentz som tyder på en stor förtrogenhet 
med deras arbeten. Entréfasaden påminner om Lewerentz 
tidiga skisser och det finns associativa grepp till Asplund 
i fasaden. Dessa förblir dock fragmenterade och obearbe-
tade i det större greppet med de många rundade glasfor-
merna.

are elongated and difficult to comprehend. There are several 
unwanted conflicts and interactions between different functions. 
Mourners have to enter through the staff facilities at the main 
entrance and must also pass along the main corridor where 
coffins and urns are conveyed in order to reach the mour-
ners’ room by the cremator room, which is unacceptable. The 
building also has a certain basement atmosphere, due to the 
cremator section, for example, being partly below ground level.

Various parts of the building contain distinct quotations 
from both Asplund and Lewerentz suggesting close familia-
rity with their works. The entrance façade is reminiscent of 
Lewerentz’s early sketches and there are allusions to Asplund 
in the façade. But these associations remain fragmentary and 
undigested in the overall approach with its many rounded 
glass shapes.

Sektion och plan 1:400
Section and plan 1:400




